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Parlament Europejski,

— uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie Afganistanu, a w szczegdlnosci rezolucje z dnia 8 lipca

2008 r. w sprawie stabilizacji sytuacji w Afganistanie (1), rezolucj¢ z dnia 15 stycznia 2009 r. w sprawie
kontroli budzetowej $srodkéw UE w Afganistanie (%) oraz rezolucje z dnia 24 kwietnia 2009 r. w sprawie
praw kobiet w Afganistanie (3),

uwzgledniajac wspdlne odwiadczenie polityczne UE i Afganistanu podpisane w dniu 16 listopada
2005 r. oparte na wspdlnych priorytetach na rzecz Afganistanu, takich jak ustanowienie stabilnych
i odpowiedzialnych instytucji, reforma sektora bezpieczenstwa i wymiaru sprawiedliwo$ci, walka
z handlem narkotykami, rozwdj i odbudowa,

uwzgledniajac porozumienie Afghanistan Compact zawarte w 2006 r., w ktorym okreslono trzy gléwne
obszary dzialania afgaiiskiego rzadu na nadchodzace pig¢ lat, a mianowicie: bezpieczefistwo, admini-
stracja panstwa, praworzadnos¢ i prawa czlowieka oraz rozwdj gospodarczy i spoleczny, a takze zobo-
wiazanie w zakresie wyeliminowania sektora narkotykowego,

uwzgledniajac londynska konferencje w sprawie Afganistanu zorganizowang w styczniu 2010 r., dzigki
ktérej wspolnota migdzynarodowa mogla ponownie zadeklarowaé swoje zobowigzania na rzecz Afga-
nistanu oraz ktora stala si¢ podstawa osiagniecia miedzynarodowego porozumienia w sprawie strategii
dotyczacej niemilitarnego rozwiazania kryzysu afganskiego, a takze przekazywania sitom afganskim
obowigzkéw w zakresie utrzymywania bezpieczenstwa poczawszy od 2011 r., ktére ma sie
w znacznym stopniu zakoniczy¢ do 2014 r.,

uwzgledniajac rezolucje 1890 (2009) Rady Bezpieczefistwa ONZ, ktéra przedtuza mandat Miedzynaro-
dowych Sit Wsparcia Bezpieczenistwa (ISAF) w Afganistanie na mocy rozdzialu VII karty ONZ, zgodnie
z rezolucjami 1386 (2001) i 1510 (2003), na okres kolejnych dwunastu miesiecy po 13 pazdziernika
2009 r. i ktora wzywa panstwa czlonkowskie ONZ biorgce udzial w ISAF, by podjely wszelkie
konieczne $rodki w celu wypelienia swojego mandatu,

uwzgledniajac proponowany fundusz powierniczy na rzecz pokoju i reintegracji, na ktéry uczestnicy
konferencji londynskiej przekazali poczatkowo sume 140 mln USD, w celu wsparcia integracji talibéw
i innych rebeliantow,

uwzgledniajac afganskie porozumienie narodowe oparte na konsultacjach loya jirga (tradycyjne afganskie
zgromadzenie przywddcow), ktore odbyly sie w Kabulu w czerwcu 2010 r., w celu osiagnigcia 0gdl-
nonarodowego porozumienia w sprawie pojednania z przeciwnikami,

uwzgledniajac zorganizowang 20 lipca 2010 r. konferencje¢ kabulska, ktéra dokonala oceny postepow
we wdrazaniu decyzji podjetych na konferencji londynskiej oraz dala rzadowi Afganistanu sposobnos$é
przyjecia roli przywodczej i odpowiedzialnosci za ten proces prowadzony we wspélpracy ze spoleczno-
Scig miedzynarodowa w celu zwigkszenia bezpieczenstwa i wzmocnienia zdolnosci afganskich sil
bezpieczefistwa, poprawy zarzadzania i praworzadnosci, postepéw, w tym w walce z produkcja
narkotykéw i handlem nimi oraz w zwalczaniu korupcji, jak réwniez jezeli chodzi o pokdj
i bezpieczenistwo, rozwdj gospodarczy i spoleczny, prawa czlowicka i réwnouprawnienie kobiet
i mezezyzn, uwzgledniajac wyniki konferencji kabulskiej, na ktérej ustalono, ze do konca 2014 r.
dowddztwo w operacjach wojskowych we wszystkich prowincjach zostanie przekazane silom afgai-
skim,
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— uwzgledniajac dekret prezydencki z dnia 17 sierpnia 2010 r. wyznaczajacy czteromiesieczny termin
rozwigzania prywatnych firm odpowiedzialnych za bezpieczenstwo obecnych w Afganistanie, za wyjat-
kiem prywatnych firm ochroniarskich zatrudnionych w zamknietych kompleksach wykorzystywanych
przez ambasady, przedsigbiorstwa i organizacje pozarzadowe,

— uwzgledniajac wybory prezydenckie, ktore odbyly sie w Afganistanie w sierpniu 2009 r., a takze bardzo
istotne koncowe sprawozdanie misji obserwacji wyboréw z ramienia UE opublikowane w grudniu 2009
r. i wybory parlamentarne przeprowadzone 18 wrzesnia 2010 r.,

— uwzgledniajac wszystkie istotne wnioski Rady, a w szczegélnosci wnioski Rady ds. Ogdlnych
i Stosunkéw Zewnetrznych z dnia 27 pazdziernika 2009 r. oraz jej plan dzialania w zakresie zwigk-
szonego zaangazowania UE w Afganistanie i Pakistanie, a takze wnioski Rady Spraw Zagranicznych
z dnia 22 marca 2010 r.,

— uwzgledniajagc mianowanie z dniem 1 kwietnia 2010 r. pelnigcego dwie funkcje specjalnego przedsta-
wiciela UE/ przewodniczacego delegacji UE do Afganistanu, a takze uwzgledniajac decyzje Rady z dnia
11 sierpnia 2010 r. przedluzajaca mandat specjalnego przedstawiciela Vygaudasa Usackasa do
31 sierpnia 2011 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie Rady z dnia 18 maja 2010 r. przedluzajace o trzy lata — od 31 maja
2010 r. do 31 maja 2013 r. — dzialania misji policyjnej Unii Europejskiej w Afganistanie (EUPOL
Afganistan),

— uwzgledniajac krajowy dokument strategiczny na lata 2007-2013 okreslajacy zobowigzania Komisji
wobec Afganistanu do 2013 r.,

— uwzgledniajac budzet ogdlny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2010,

— uwzgledniajac raport o rozwoju spolecznym ONZ z 2009 r., wedlug ktérego Afganistan znajduje si¢ na
181 miejscu na 182 panstw,

— uwzgledniajac przeprowadzong przez Afganistan krajowa analize zagrozen i podatnoci z lat 2007-
2008 oraz oceng, wedlug ktorej koszt wyeliminowania ubdstwa w Afganistanie i podniesienia
dochodéw o0séb zyjacych ponizej granicy ub6stwa wynidstby ok. 570 min USD,

— uwzgledniajac sprawozdanie organu koordynujacego pomoc dla Afganistanu (Agency Coordinating Body
For Afghan Relief) z 2008 r. pt. ,Ponizej oczekiwan — skuteczno$¢ pomocy w Afganistanie”, ktore
podkresla, ze ogromne kwoty przeznaczone na pomoc trafiaja do przedsigbiorcéw (moga one stanowic
50 % wartoSci kontraktu), oraz ze procedura zaméwienn publicznych i organizacji przetargéw cechuje
bardzo niska przejrzystos¢, a koszty wynagrodzen i $wiadczen dla pracownikéw zagranicznych sg
wysokie,

— uwzgledniajac sprawozdanie misji wspierajacej Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Afganistanie
(UNAMA) z sierpnia 2010 r. w sprawie ochrony ludnosci cywilnej w konfliktach zbrojnych,

— uwzgledniajac zalecenia organizacji Peace Dividend Trust, ktéra opowiada si¢ za polityka korzystania
z krajowych zasobow, zachecajac do prowadzenia przetargéw publicznych na towary i ustugi lokalnie
w Afganistanie, nie za$ sprowadzania ich z zagranicy, tak aby bylo to przede wszystkim korzystne dla
Afganczykow,

— uwzgledniajac strategic NATO/ISAF dla Afganistanu skierowang przeciw rebeliantom i jej realizacje pod
dowddztwem generala Davida Petracusa, oraz przeglad tej strategii zapowiedziany przez prezydenta
Baracka Obamg na grudzien 2010 r.,

— uwzgledniajac  wigkszosciowy raport Kongresu USA pt. ,Warlord, Inc: wymuszenia i korupcja
w fancuchu dostaw USA do Afganistanu” (Komisja Kontroli i Reform Rzadowych, Izba Reprezentantéw
USA, czerwiec 2010 r.),

— uwzgledniajac dzialania Biura Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Narkotykéw i Przestepczosci
(UNODC), a w szczegblnosci sprawozdanie z pazdziernika 2009 r. pt. ,Uzaleznienie, przestepczosé
i ruchy powstaiicze — ponadgraniczne zagrozenia zwigzane z opium z Afganistanu”, a takze wydany
przez nie $wiatowy raport narkotykowy z 2010 r.,
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— uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opini¢ Komisji Rozwoju (A7-

0333/2010),

majagc na uwadze, ze wspdlnota miedzynarodowa wielokrotnie potwierdzala swoje poparcie dla rezo-
lucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych, stojacych na strazy bezpieczenistwa,
dobrobytu i praw czlowieka wszystkich obywateli afganskich; majgc jednakze na uwadze, ze wspdlnota
miedzynarodowa posrednio przyznala, iz trwajaca dziewigé lat wojna i zaangazowanie migdzynaro-
dowe nie pomogly w zakonczeniu dzialalnosci talibskich rebeliantéw i zaprowadzeniu pokoju
i stabilnosci w kraju, oraz majac na uwadze, ze w 2009 r. zapoczatkowano nowa polityke skierowana
przeciw rebeliantom oraz wyekspediowano wsparcie wojskowe w sile okoto 45 000 zohierzy,

majac na uwadze patowa sytuacje w Afganistanie oraz ze utworzono koalicje sit migdzynarodowych
w tym kraju, ktéra nie jest w stanie pokonal talibéw i innych grup rebelianckich, a buntowniczemu
ruchowi oporu oraz talibom nie udaje si¢ osiagna¢ przewagi nad tymi sitami wojskowymi,

majac na uwadze, ze w 2009 r. generat Stanley McChrystal stwierdzil, iz nie dostrzega oznak obecnosci
licznych czlonkéw Al-Kaidy w Afganistanie, a wysocy ranga urzednicy amerykanscy potwierdzaja
znikomg obecnos$¢ Al-Kaidy w Afganistanie,

majac na uwadze pogorszenie si¢ warunkéw bezpieczenstwa i zycia, a takze spadek poparcia spotecz-
nego dla obecnosci koalicjantéw w porédwnaniu z przeszloicia, oraz fakt, ze s3 oni coraz czgsciej
postrzegani przez ludno$¢ jako okupanci; majac na uwadze, ze potrzebne jest szersze wspéldziatanie
z ludnoscig Afganistanu na rzecz pokoju i pojednania, w tym z grupami niereprezentowanymi i ze
spoleczenistwem obywatelskim,

majac na uwadze, ze UE jest jednym z gléwnych darczyiicow pomocy rozwojowej i pomocy huma-
nitarnej dla Afganistanu; majac na uwadze, ze jest to oddany partner w dzialaniach na rzecz odbudowy
i stabilizacji,

majac na uwadze, ze na mocy porozumienia Afganistan Compact z 2006 r. oraz w oparciu
o konferencj¢ kabulska darczyncy zgodzili si¢ w miar¢ mozliwosci kierowaé coraz wigksza cze$é
pomocy, do 50 %, na podstawowy budzet rzadu afganskiego, albo bezposrednio albo poprzez mecha-
nizmy funduszy powierniczych; majac jednak na uwadze, ze obecnie jedynie 20 % pomocy rozwojowej
przekazywane jest poprzez budzet rzagdowy,

majac na uwadze, ze brak wystarczajacej koordynacji obniza skuteczno$¢ pomocy UE dla Afganistanu,

majgc na uwadze, ze w latach 2002-2009 skierowano do Afganistanu pomoc miedzynarodows
w wysoko$ci ponad 40 mld USD; majac na uwadze, ze w okresie tym wzrosta liczba dzieci uczg¢sz-
czajacych do szkoly, majac jednak na uwadze, Ze wedlug szacunkowych danych UNICEF-u
w Afganistanie 59 % dzieci ponizej pigtego roku zycia nadal jest niedozywionych, a 5 mln dzieci
nie moze uczeszczaé do szkot,

majac na uwadze, ze sytuacja kobiet w kraju pozostaje sprawa wielkiej troski; majac na uwadze, ze
wedlug raportéw ONZ wskaznik umieralnosci kobiet w pologu w Afganistanie, wynoszacy blisko
25000 zgondéw rocznie, plasuje ten kraj na drugim miejscu w Swiecie, ze jedynie 12,6 % kobiet
powyzej 15 roku zycia potrafi czytal i pisaé, a 57 % dziewczat jest wydawanych za maz ponizej
ustawowego wicku 16 lat; majac na uwadze, ze przemoc wobec kobiet jest nadal powszechnym
zjawiskiem; majac na uwadze, ze dyskryminujaca ustawa o szyickim kodeksie rodzinnym wrcigz
obowigzuje i miedzy innymi uznaje za przestgpstwo, jezeli kobieta odmawia mezowi wspélzycia
seksualnego, i zakazuje kobietom wychodzenia z domu bez zgody meza,

majac na uwadze, ze Afganistan jest strong szeregu migdzynarodowych konwencji chronigcych prawa
kobiet i dzieci, w szczegdlnosci Konwencji ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji
kobiet z 1979 r. i Konwencji ONZ o prawach dziecka z 1989 r., oraz majac na uwadze, ze konstytucja
Afganistanu, a w szczegdlnosci jej art. 22, stanowi, iz ,obywatele Afganistanu — mezczyZni i kobiety —
majg rowne prawa i obowigzki wobec prawa”; majac na uwadze, ze obecnie przeprowadza si¢ przeglad
afganiskiego kodeksu rodzinnego w celu dostosowania go do konstytucji,
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K. majac na uwadze, ze w lipcu 2010 r. Kongres USA zwrdcil si¢ o skontrolowanie finansowania
przekazywanego w przeszloici Afganistanowi, ktére wyniosto wiele miliardow dolaréw, oraz
w glosowaniu postanowil tymczasowo zmniejszy¢ pomoc dla rzadu Afganistanu o prawie 4 mld USD,

L. majac na uwadze, Ze minister finanséw Afganistanu Omar Zakhilwal skrytykowat po pierwsze praktyki
zawierania uméw przez NATO[ISAF, ktére nie przynosza korzysci lokalnej gospodarce Afganistanu, po
drugie za$ jednostronng interpretacje przez ISAF postanowien o wymianie wolnoctlowej w umowie
miedzy ISAF i rzadem afgafiskim, a takze oskarzyt zagranicznych przedsigbiorcéw o przejecie znacznej
czedci finansowanych przez ISAF uméw o wartosci siegajacej 4 mld USD, co mialoby powodowac staly
odplyw $rodkéw pienigznych z kraju; majac na uwadze, ze rzad afganski wzywa do przeprowadzenia
miedzynarodowego dochodzenia w tej sprawie,

M. majac na uwadze, ze oczywiste stalo si¢, iz rozwigzanie konfliktu w Afganistanie na drodze wojskowej
nie jest mozliwe, oraz majac na uwadze, ze Stany Zjednoczone zadeklarowaly zamiar rozpoczecia
wycofywania wojsk z Afganistanu w lecie 2011 r., a pozostate panstwa albo juz wycofaly swe wojska,
albo planuja ich wycofanie, albo tez jeszcze nie zdecydowaly si¢ na ich wycofanie; majac jednak na
uwadze, ze wycofywanie wojsk musi odbywac si¢ stopniowo i w sposéb skoordynowany, zgodnie
z planem politycznym, ktéry zagwarantuje plynne przekazanie zadan afganskim sitom bezpieczenistwa,

N. majac na uwadze, iz podczas konferencji w Kabulu postanowiono, ze liczebnos¢ krajowej armii afgan-
skiej powinna osiagna¢ 171 600 oséb, a afganskich sit policyjnych 134 000 do pazdziernika 2011 r.,
przy niezbednym wsparciu finansowym i technicznym ze strony spofecznosci miedzynarodowe;j,

O. majac na uwadze, ze gléwnym celem misji EUPOL Afganistan jest przyczynienie si¢ do utworzenia
afganskiego systemu sit policyjnych zgodnie ze standardami miedzynarodowymi,

P. majac na uwadze, ze Afganistan jest nie tylko wiodgcym producentem opium na $wiecie i gléwnym
dostawca na rynek heroinowy w UE i w Federacji Rosyjskiej, ale ponadto — wedlug niedawnego
sprawozdania UNODC - jednym z najwigkszych producentéw konopi indyjskich na $wiecie; majac
jednakze na uwadze, ze produkcja opium w Afganistanie spadla o 23 % na przestrzeni ostatnich 2 lat
oraz o 1/3 od szczytowej aktywnosci w tym zakresie w 2007 r.; majac na uwadze, ze UNODC ustalil,
iz istnieje wyrazny zwigzek miedzy uprawg opium a terytoriami kontrolowanymi przez rebeliantéw
oraz ze w tych czesciach Afganistanu, gdzie rzadowi udaje si¢ lepiej egzekwowal prawo, blisko dwie
trzecie rolnikow twierdzi, iz nie uprawia opium, poniewaz jest to zakazane; majac na uwadze, ze na
potudniowym-wschodzie, gdzie zasieg wladzy jest stabszy, niecate 40 % rolnikéw wymienito zakaz jako
powdd rezygnacji z uprawy maku,

Q. majac na uwadze, ze wedlug niedawnego sprawozdania UNODC liczba obywateli Afganistanu uzalez-
nionych od narkotykéw dramatycznie wzrosta w ostatnich latach, co niesie powazne spoleczne konsek-
wencje dla przyszlosci kraju,

R. majac na uwadze, ze UE odgrywa aktywng role we wspieraniu walki z narkotykami od poczatku
procesu odbudowy, jednak dotychczas nie powiodto si¢ jej skuteczne ograniczanie utrzymujacego sie
wplywu przemyslu narkotykowego na gospodarke, ustréj polityczny, instytucje paistwowe
i spoleczenstwo,

S.  majac na uwadze, ze w niektorych przypadkach pola makowe w Afganistanie niszczono przy wyko-
rzystaniu chemicznych $rodkéw biobdjczych oraz fakt, ze ma to szkodliwy wplyw na organizm
czlowieka i Srodowisko, powodujac zanieczyszczenie gleby i wéd majac jednak na uwadze, ze obecnie
osiggnigto porozumienie co do koniecznosci nasilenia Srodkéw represyjnych przeciwko handlowi
narkotykami i laboratoriom produkujacym heroing, a nie rolnikom; majac na uwadze, ze gléwne
dzialania koncentruja si¢ obecnie na zapewnieniu rolnikom alternatywnych $rodkéw utrzymania,

T. majac na uwadze, ze Afganistan posiada znaczne bogactwa naturalne, w tym bogate zasoby surowcow
mineralnych, takich jak gaz i ropa, ktérych warto$¢ szacuje si¢ na trzy biliony USD, oraz majac na
uwadze, ze rzad afganski liczy, iz zasoby te stang si¢ bodZcem rozwoju gospodarczego po zaprowa-
dzeniu pokoju i bezpieczenistwa w kraju,
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1. zdaje sobie sprawe, ze postep w Afganistanie jest utrudniony przez szereg czynnikéw, ale zdecydowal
si¢ skupi¢ si¢ w sprawozdaniu na czterech gléwnych elementach, ktére jego zdaniem przy zwielokrotnio-
nych wysitkach moga przynies¢ poprawe sytuacji; sa to pomoc migdzynarodowa, skutki procesu pokojo-
wego, wplyw szkolenia sit policyjnych, likwidacja upraw opium poprzez zaproponowania rozwiazan alter-
natywnych;

2. wyraza poparcie dla nowej koncepcji strategii skierowanej przeciw rebeliantom, ktérej celem jest
ochrona ludnosci lokalnej i odbudowa obszaréw, na ktérych zapewniono bezpieczenstwo, a takze poparcie
dla planu dzialania UE na rzecz Afganistanu i Pakistanu;

3. jest zatem zdania, Ze strategia UE na rzecz Afganistanu winna opieral si¢ na dwoch zalozeniach:
nalezy przyznaé, ze poziom bezpieczefistwa i wskazniki spoleczno-gospodarcze w Afganistanie wcigz sie
obnizaja pomimo trwajacych juz niemal dziesie¢ lat dzialan i inwestycji wspdlnoty migdzynarodowej; nalezy
uznaé potrzebe dalszego zachecania do glebokich przemian w sposobie myslenia wspdlnoty miedzynaro-
dowej, ktora zbyt czesto w przeszlosci, szczegdlnie przed realizacja strategii skierowanej przeciw rebelian-
tom, przygotowywala plany i decyzje w niklym stopniu uwzgledniajace strone afganska, tak by
w przysztosci te plany i decyzje wyplywaly ze Scistej wspdlpracy z ludnoscig Afganistanu; zauwaza, ze
waznym krokiem w tym kierunku byly konferencje w Londynie i Kabulu;

4. z zadowoleniem przyjmuje i popiera wnioski Rady z pazdziernika 2009 r. pt. ,Wzmozenie dzialan UE
w Afganistanie i Pakistanie”, w ktérych nakreslono bardziej spéjne i skoordynowane podejicie UE do tego
regionu i podkreslono znaczenie wspolpracy regionalnej oraz zwrdcenia wigkszej uwagi na aspekty cywilne
w polityce wobec Afganistanu;

5. podkresla, ze wszelkie dlugofalowe rozwigzania kryzysu afganskiego musza przede wszystkim
uwzglednial zainteresowanie obywateli afganskich ich bezpieczenistwem wewngtrznym, ochrong ludnosci,
rozwojem gospodarczym i spofecznym, zawieral konkretne $rodki na rzecz zwalczania ubéstwa, zbyt
niskiego rozwoju i dyskryminacji kobiet, tak by zwigkszy¢ poszanowanie praw czlowicka
i praworzadnosci, wzmocni¢ mechanizmy pojednania, polozy¢ kres produkcji opium, zaangazowaé sie
w zakrojone na szeroka skale budowanie panstwowosci oraz pelng integracje Afganistanu we wspdlnocie
migdzynarodowej, jak rowniez wygnanie Al-Kaidy z tego kraju;

6. z zadowoleniem przyjmuje konkluzje miedzynarodowej konferencji w sprawie Afganistanu, ktéra
odbyla si¢ w Kabulu; podkresla, ze zobowigzania rzadu afganskiego do poprawy bezpieczenstwa, zarza-
dzania i perspektyw ekonomicznych obywateli tego kraju, a takze zobowiazania spoleczno$ci migdzynaro-
dowej do wspierania procesu przemian i wspélnych celéw musza zostaé dotrzymane;

7. ponownie podkresla, ze UE i panstwa czlonkowskie powinny wspiera¢ Afganistan w budowaniu
wlasnego pafistwa ze stabilniejszymi instytucjami demokratycznymi zdolnymi do zagwarantowania suwe-
rennosci kraju, bezpieczefistwa opartego na wojsku i policji odpowiedzialnymi zgodnie z zasadami demo-
kracji, kompetentnego i niezaleznego sadownictwa, jednosci kraju, integralnosci terytorialnej, réwnoupraw-
nienia kobiet i mezczyzn, wolno$ci mediéw, szczegblnego traktowania systemu edukagji i opieki zdrowot-
nej, trwalego rozwoju gospodarczego oraz dobrobytu ludno$ci Afganistanu, jak réwniez poszanowania
tradycji historycznych, religijnych, duchowych i kulturowych wszystkich spolecznosci etnicznych
i religijnych zamieszkujacych terytorium afganskie, jednocze$nie uznajac potrzebe zasadniczej zmiany
w zakresie podejicia do kobiet; apeluje o wigksze wsparcie dla przedsiewzie¢ rozwojowych realizowanych
przez wiadze lokalne w prowincjach, ktére wykazuja si¢ dobrym sprawowaniem rzadéw;

8.  stwierdza, ze 80 % ludnoSci zamieszkuje obszary wiejskie, w ktorych powierzchnia gruntéw na
mieszkafica zmniejszyta si¢ z 0,55 ha w 1980 r. do 0,25 ha w 2007 r; podkresla fakt, ze sytuacja
w Afganistanie jest nadal trudna ze wzgledu na niekorzystne warunki klimatyczne i rosnace ceny zywnosci
na $wiatowym rynku, podczas gdy powszechne i masowe uzycie min przeciwpiechotnych stanowi powazne
zagrozenie dla udanego rozwoju obszaréw wiejskich; w zwiazku z powyzszym wyraza przekonanie, ze
podstawowe znaczenie ma dalsze finansowanie przeznaczone na rozwéj obszaréw wiejskich i lokalnego
wytwarzania zywnoSci, a nawet jego zwickszenie, aby zapewni bezpieczefistwo zaopatrzenia w Zywnos¢;

9. odnotowuje zobowiazanie rzadu afganskiego do wdrozenia w ciggu nastepnych 12 miesiecy —
w sposéb stopniowy i zréwnowazony pod wzgledem budzetowym — zdecentralizowanej polityki zarzg-
dzania, wzmacniajacej wladze lokalne i ich potencjal instytucjonalny, a takze do opracowania ram praw-
nych, finansowych i budzetowych obowigzujacych na szczeblach nizszych niz krajowy;
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10.  zauwaza, ze slaba administracja publiczna i staby potencjal stuzby publicznej moga utrudniaé
bardziej znaczace zaangazowanie strony afganskiej w proces przebudowy; jest w zwigzku z tym przeko-
nany, ze nalezy zwrdci¢ baczniejsza uwage na te wazne obszary; z zadowoleniem przyjmuje pomyst
opracowania przez Komisj¢ i panstwa czlonkowskie specjalnego dlugoterminowego sztandarowego
programu podejmujacego kwestie wzmocnienia administracji publicznej przez opracowanie programu szko-
lenia, pomoc w budowie lub wykorzystaniu istniejacych budynkéw, polaczenie z siecig instytutéw admi-
nistracji publicznej UE, a takze doradzanie instytutom stuzby publicznej w najwickszych miastach Afganis-
tanu, takich jak Kabul, Herat oraz Mazar-i Szarif;

11.  przypomina, ze wysitki na rzecz rozwoju musza by¢ skoncentrowane na poprawie zdolnosci afgan-
skich struktur rzadowych oraz ze Afganistan musi w pelni uczestniczy¢ w wyznaczaniu priorytetéw, a takze
w ich realizacji, aby wzmocni¢ proces przyswajania i przejmowania odpowiedzialno$ci na poziomie
krajowym i wspdlnotowym; dlatego zwraca uwage na istotng role organizacji spoleczefistwa obywatelskiego
w zadbaniu o to, by obywatele Afganistanu byli angazowani w proces demokratyzacji i odbudowy, a takze
ochrony przed zagrozeniem korupcja;

12.  pomimo pewnej poprawy warunkow zycia kobiet od czasu zakonczenia rzadéw talibéw w 2001 r.
jest nadal zaniepokojony ogdlng sytuacja w zakresie praw czlowicka w Afganistanie, a w szczegdlnosci
pogorszeniem si¢ standardow w zakresie praw podstawowych, politycznych, obywatelskich i spolecznych
kobiet w Afganistanie w ciagu ostatnich kilku lat oraz wyraza zaniepokojenie niekorzystnymi zjawiskami,
na przyklad tym, ze wigkszo$¢ z osadzonych w wigzieniach afganskich stanowia kobiety uciekajace przed
uciskiem ze strony krewnych, a takze niedawnymi zmianami ordynacji wyborczej, ktére skutkuja obnize-
niem gwarantowanej kobietom liczby miejsc w parlamencie;

13.  uwaza, ze przestrzeganie praw kobiet stanowi integralng cze¢s$¢ rozwigzania problemu bezpieczenstwa
oraz ze osiggnigcie stabilnosci w Afganistanie bedzie niemozliwe dopdki kobiety nie beda mogly w pelni
korzysta¢ ze swoich praw politycznych, spolecznych i gospodarczych; wzywa zatem wladze Afganistanu
i przedstawicieli spoleczno$ci miedzynarodowej do uwzgledniania kobiet na kazdym etapie rozméw poko-
jowych i dzialan na rzecz pojednania/reintegracji zgodnie z rezolucjg RB NZ nr 1325; apeluje o specjalng
ochrong kobiet aktywnych w sferze publicznej lub politycznej, a zatem narazonych na niebezpieczeistwo
ze strony fundamentalistow; stwierdza, ze postgpy w rozmowach pokojowych nie moga w zadnym
wypadku zakladaé utraty praw kobiet uzyskanych w ostatnich latach; wzywa rzad Afganistanu do zwigk-
szenia ochrony praw kobiet w wyniku zmiany obowiazujacego prawodawstwa, np. kodeksu karnego, by
unikng¢ dyskryminacyjnych praktyk;

14.  wzywa Komisje, Rade i panistwa cztonkowskie UE, aby nadal podnosily kwesti¢ dyskryminacji kobiet
i dzieci, a takze ogdlnie kwestie praw czlowieka w stosunkach dwustronnych z Afganistanem, zgodnie
z dlugofalowym zobowigzaniem UE do wspierania Afganistanu w dzialaniach na rzecz pokoju i odbudowy;

15.  wzywa UE i spoleczno$¢ miedzynarodowa do zwigkszenia finansowania i wsparcia politycznego
i technicznego dla strategii politycznych na rzecz poprawy sytuacji afganskich kobiet oraz dla pozarzado-
wych organizacji kobiecych, w tym obrofcéw praw kobiet;

16.  stwierdza, ze chociaz sytuacja w zakresie wolnosci stowa i prasy poprawila si¢ od czasu upadku
rezimu talibéw, to jednak w ostatnich latach doszlo do jej pogorszenia; odnotowuje ataki i grozby wobec
dziennikarzy ze strony uzbrojonych podmiotéw i talibéw, chcacych unikngé informowania o obszarach
pozostajacych pod ich kontrolg; wzywa do przyjecia w tej dziedzinie Srodkéw dajacych dziennikarzom
gwarancje bezpiecznego wykonywania zawodu;

17.  z niepokojem zauwaza, ze wybory parlamentarne, ktére odbyly si¢ w Afganistanie w dniu
18 wrzesnia 2010 r. i w ktérych frekwencja wynosila okolo 40 % pomimo warunkéw w zakresie bezpie-
czefistwa w tym panstwie, po raz kolejny zostaly naznaczone przez oszustwa i przemoc, w wyniku ktorej
wedlug NATO zginglo 25 os6b; ubolewa, ze wielu Afganczykom uniemozliwiono skorzystanie
z przystugujacego im podstawowego prawa do glosowania;

18.  odnotowuje nieprawidlowosci wystepujace w kraju w postepowaniach sadowych, ktére nie spelniaja
miedzynarodowych norm wymiaru sprawiedliwosci; wyraza ubolewanie z powodu wykonania w 2008 r.
egzekucji na 16 osobach skazanych na $mieré; apeluje do UE o wspieranie przyjecia moratorium na
wykonywanie kary $mierci zgodnie z rezolucja ONZ 62149 z 2007 r., w celu péZniejszego catkowitego
zniesienia kary $mierci;
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19.  przypomina, ze faczny budzet UE (Wspdlnoty Europejskiej i panstw czlonkowskich) na pomoc dla
Afganistanu na okres 2002-2010 wynosi ok. 8 mld EUR;

20.  podkresla znaczenie wzmocnienia wolnosci mediow i spoleczenstwa obywatelskiego w Afganistanie
w celu wsparcia demokratyzacji w tym pafstwie; wyraza rowniez uznanie dla wnioskéw z unijnej misji
obserwacji wybor6w w 2009 r.;

21.  zauwaza, ze pomimo ogromnych nakladéw finansowych w ramach pomocy zagranicznej sytuacja
w Afganistanie nadal jest zasmucajgca, a najwrazliwsze grupy ludnosci sa pozbawione dostepu do pomocy
humanitarnej i opieki zdrowotnej; coraz wigcej Afganczykow umiera raczej na skutek ubdstwa niz
bezposrednio w wyniku konfliktu zbrojnego, od 2002 r. $miertelno$¢ wiréd niemowlat alarmujaco wzrosta,
a oczekiwana dlugos¢ zycia przy urodzeniu i poziom umiejetnosci czytania i pisania znaczaco si¢ obnizyly,
za§ od 2004 r. liczba ludnosci zyjacej ponizej granicy ubdstwa wzrosta o 130 %;

22.  podkresla znaczenie realizacji milenijnych celéw rozwoju i wyraza zal, Ze pomimo postepéw
w niektérych dziedzinach, wedtug wskaznika rozwoju spotecznego UNDP (Human Development Index)
Afganistan spadt z 173 pozycji w 2003 r. na 181 (na 182 kraje), za§ poziom umieralnosci dzieci ponizej 5
roku zycia oraz kobiet w pologu jest jednym z najwyzszych na $wiecie; uwaza, ze nie nalezy zaniedbywacl
tych szczegdlnych celdéw, takze w zakresie dostepu — w szczegdlnosci kobiet — do stuzby zdrowia i edukacji,
oraz nawoluje do zwrdcenia szczegblnej uwagi na poprawe w zakresie osiggania dochodu i stworzenie
prawidlowo dzialajacego wymiaru sprawiedliwosci;

23.  podkresla, ze Biuro Narodéw Zjednoczonych ds. Narkotykéw i Przestepczosci (UNODC) stwierdza
w swojej analizie ze stycznia 2010 r., Ze korupcja jest najwigkszym problemem tego spoleczenstwa oraz ze
dochéd pochodzacy z lapéwek sigga niemal jednej czwartej (23 %) PKB Afganistanu;

24.  apeluje do Komisji o zagwarantowanie przejrzystosci i rozliczalno$ci pomocy finansowej przekazy-
wanej rzadowi afganskiemu, organizacjom miedzynarodowym i lokalnym organizacjom pozarzadowym,
aby zapewni¢ spdojno$¢ pomocy oraz powodzenie procesu odbudowy i rozwoju Afganistanu;

25.  nawoluje do bardziej spdjnej geograficznie dystrybucji pomocy humanitarnej, opartej na analizie
potrzeb i traktowanej jako priorytet;

26. zauwaza jednak ograniczone postepy w dziedzinie infrastruktury, telekomunikacji i edukacji na
poziomie podstawowym, ktére darczyicy i rzad afganiski zazwyczaj wymieniaja jako obszary, w ktorych
odnotowuje si¢ osiagnigcia;

27. zwraca uwage na ogromne koszty prowadzenia dzialan zbrojnych poniesione w Afganistanie
w latach 2001-2009, ktdre szacuje si¢ na 300 mld USD, co przewyzsza ponad dwudziestokrotnie PKB
Afganistanu, a, zakladajac dodatkowe naklady na dzialania zbrojne, koszt ten moze wzrosnaé do ponad
50 mld USD rocznie;

28.  przyznaje, ze pomimo powszechnego przekonania, iz skorumpowany afganski rzad ponosi catkowita
odpowiedzialno$¢ za brak dostgpu do podstawowych uslug dla obywateli, jednak zauwaza réwniez, zZe
wigkszo$¢ srodkéw przeznaczanych na rozwdj spoleczno-gospodarczy jest przekazywana za posrednictwem
organizacji miedzynarodowych, regionalnych bankéw rozwoju, organizacji pozarzadowych, przedsigbiorcow
migdzynarodowych itp., a nie za posSrednictwem rzadu krajowego; wzywa rzad afganski i spoleczno$é
miedzynarodowa do sprawowania wigkszej kontroli w celu wyeliminowania korupcji i zagwarantowania,
ze pomoc dociera do celu;

29. uwaza, ze zwalczanie korupcji powinno stanowi¢ podstawe procesu pokojowego w Afganistanie,
gdyz fapéwkarstwo prowadzi do nieprawidlowosci przy podziale zasobdw, stanowi przeszkode w dostepie
do podstawowych ustug publicznych, takich jak stuzba zdrowia i edukacja, i powazne utrudnienie dla
rozwoju spoleczno-gospodarczego; podkresla rowniez, ze korupcja jest przyczyng braku zaufania do sektora
publicznego i rzadu, a co za tym idzie stanowi powazne zagrozenie dla stabilnosci kraju; dlatego domaga
si¢, by udzielajac wsparcia temu krajowi, UE poswigcila szczegdlna uwage zwalczaniu korupcji;
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30. zauwaza, ze wedlug afgafiskiego ministra finanséw, co potwierdzajg inne niezalezne zrédla, jedynie
6 mld USD (czyli 15 %) z 40 mld USD przeznaczonych na pomoc rzeczywiscie dotarlo do afganskiego
rzadu w latach 2002-2009 oraz ze pozostale 34 mld USD, ktére przekazano za posrednictwem organizacji
miedzynarodowych, regionalnych bankéw rozwoju, organizacji pozarzadowych, przedsigbiorstw miedzyna-
rodowych itd. w 70-80 % nie dotarfo do docelowych beneficjentéw, tzn. narodu afganskiego; odnotowuje
decyzje konferencji kabulskiej, w ktérej przewidziano, zgodnie z wnioskiem Afganczykéw, ze do 2012 r.
50 % pomocy migdzynarodowej bedzie przekazywane przez afgaiski budzet krajowy;

31.  wyraza przekonanie o bezwzglednej koniecznosci wprowadzenia mechanizméw koordynacji wsrod
panstw darczyficow miedzynarodowych i przewidzenia szczegélowych ocen pomocy europejskiej
i migdzynarodowej w celu przeciwdzialania brakowi przejrzystosci i ograniczonym mechanizmom egzek-
wowania odpowiedzialnosci darczyfncéw;

32.  potepia fakt, ze znaczna czg$¢ europejskiej i miedzynarodowej pomocy finansowej przepada
w procesie rozdzielania $rodkéw, co bezlitosnie ujawniono przy okazji niedawnego skandalu zwiazanego
z Bankiem Kabulskim, i zwraca uwage na cztery gléwne przyczyny tych strat: marnotrawstwo, nadmierne
koszty posrednictwa i bezpieczenstwa, zawyzanie kosztéw ustug i korupcja;

33.  zauwaza jednak, Ze straty UE rownowazy fakt, ze 50 % unijnej pomocy (w przypadku USA jest to
tylko 10 %) rozdziela si¢ poprzez wiclostronny fundusz powierniczy, ktérego skutecznos$é jest bardzo
wysoka (ok. 80 %);

34.  wzywa UE do stworzenia scentralizowanej bazy danych i przeprowadzenia analiz kosztéw i wplywu
wszelkiej pomocy UE dla Afganistanu, poniewaz brak kompleksowych, aktualnych i przejrzystych danych
oslabia skuteczno$¢ pomocy;

35.  wzywa takze wszystkie glowne dzialajace w Afganistanie organy zajmujace si¢ pomoca humanitarng
i rozwojem (poczawszy od UE i jej pafistw cztonkowskich i USA az po UNAMA, agencje ONZ, wiodace
organizacje pozarzadowe i Bank Swiatowy) do znaczacego obnizenia wydatkéw operacyjnych poprzez
przekazywanie $rodkéw na konkretne projekty realizowane w drodze faktycznego i zréwnowazonego
partnerstwa z afgaiskimi instytucjami, a takze do zadbania o to, by pomoc ta rzeczywiscie prowadzita
do realizacji jej celu; w zwiazku z tym podkresla, Ze instytucje afganskie powinny mie¢ prawo decydowania
w zakresie wykorzystania funduszy, zapewniajac jednoczesnie nalezyta przejrzysto$¢ i odpowiedzialnosé;

36.  podkresla znaczenie koordynacji wysitkéw na rzecz odbudowy i rozwoju na poziomie regionalnym,
aby wspiera¢ rozwdj transgraniczny w regionach, w ktérych wiezi etniczne i plemienne czesto przekraczaja
granice panstw;

37.  zauwaza, ze nalezy popiera¢ zwigkszone zaangazowanie lokalnych i regionalnych wiladz afganskich
oraz podkresla, ze na tym poziomie lojalno$¢, praworzadnos¢ i demokracja maja zasadnicze znaczenie dla
prawidlowego wykorzystania funduszy; wskazuje, ze przydzial funduszy na szczeblu lokalnym
i regionalnym wymaga zatwierdzenia rzadu centralnego, przez co wplywa na zwigkszenie jego roli
i odpowiedzialnosci;

38.  wzywa wysokiego przedstawiciela do spraw polityki zagranicznej i bezpieczefistwa, Rad¢ oraz
Komisj¢ do powolania wspdlnego zespolu naukowcéw w celu corocznej oceny wszystkich realizowanych
przez UE i paristwa czlonkowskie $rodkéw i misji w Afganistanie z zastosowaniem sprecyzowanych jako-
Sciowych i iloSciowych wskaznikow, zwlaszcza w odniesieniu do pomocy rozwojowej (w tym w dziedzinie
zdrowia publicznego i rolnictwa), dobrego zarzadzania (w tym w wymiarze sprawiedliwosci i w dziedzinie
przestrzegania praw czlowieka) oraz bezpieczefistwa (zwlaszcza w zakresie szkolenia afgariskiej policji);
apeluje tez w tym kontekécie o ocene wzglednego wplywu srodkéw unijnych na ogdlna sytuacje
w panstwie oraz o oceng¢ stopnia koordynacji i wspdlpracy pomigdzy organami UE a innymi migdzynaro-
dowymi misjami i $rodkami, a takze o opublikowanie wnioskéw i zalecen wynikajacych z takiej oceny;

39.  podkresla, ze bezpieczenstwo i terytorialny rozdzial pomocy sg od siebie wzajemnie uzaleznione, i w
zwigzku z tym wzywa do bezposredniego przekazywania pomocy dla dotknigtej trudng sytuacja ludnosci
Afganistanu;

40.  podkresla, ze zwalczanie korupcji w Afganistanie musi by¢ priorytetem; zauwaza lokalna korupcje,
jednak wyraza nadzieje, ze bedzie jej przeciwdzialalo wzmocnienie legitymizacji afgafiskich instytucji
panstwowych przez uczynienie ich odpowiedzialnymi za zatwierdzanie przydzialu $rodkéw i zapewnianie
skutecznosci pomocy;
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41.  popiera polityke oglaszania w miar¢ mozliwosci przetargéw publicznych wsrdd afganiskich przed-
sighiorstw zamiast sprowadzania towaréw i ustug z zagranicy;

42.  uwaza, ze bezstronne organizacje humanitarne powinny by¢ odpowiedzialne za dystrybucje pomocy
w kraju oraz ze sily zbrojne powinny by¢ zaangazowane jedynie w catkowicie wyjatkowych okoliczno-
Sciach, aby uszanowal neutralny, bezstronny i niezalezny charakter pracy organizacji humanitarnych, przy
pelnym poszanowaniu wilasciwych standardow miedzynarodowych zapisanych w wytycznych dotyczacych
wykorzystania mienia obrony wojskowej i ochrony ludnosci w celu wsparcia dzialaii humanitarnych,
a takze ogloszonych w ramach Europejskiego konsensusu w sprawie pomocy humanitarnej;

43, zwraca uwagg, iz wszelkie naruszenia zasad neutralnoci, bezstronnosci i niezaleznosci dostrzezone
przez takie organizacje oslabiaja ich zdolno$¢ do dzialania w terenie, tym bardziej ze pozostang one na
miejscu przez dlugi czas po wycofaniu si¢ oddzialow;

44.  zauwaza, ze zgodnie z wieloma doniesieniami w prasie i sprawozdaniu Izby Reprezentantéw USA pt.
,Warlord Inc.” sily zbrojne USA w Afganistanie zlecaja wigkszo§¢ zadan logistycznych prywatnym przed-
sigbiorcom, ktérzy z kolei podzlecajg ochrong konwojéw wojskowych lokalnym afganskim agencjom
bezpieczenistwa, co ma katastrofalne skutki;

45.  zauwaza, ze decyzja przekazania lancucha dostaw wojskowych USA w prywatne rece, bez zapew-
nienia zadnych wiarygodnych kryteriéw zapewniajacych odpowiedzialno$¢, przejrzystos¢ i legalnosé,
prowadzi do wymuszen i naduzy¢, poniewaz watazkowie, lokalna mafia i w koncu talibscy przywddcy
przejmuja znaczacy cze$¢ zyskéw z logistyki wojskowej w Afganistanie, ktore wynosza 2,2-3 mld USD;

46.  jest zbulwersowany faktem, ze ,Srodki na ochrong” i wymuszenia na kazdym szczeblu wojskowego
faficucha dostaw stanowia znaczace Zrédto finansowania rebelii, co stwierdzila sekretarz stanu USA Hillary
Clinton w swoim o$wiadczeniu przed senacka Komisja Spraw Zagranicznych w grudniu 2009 r;

47.  jest takze poruszony tym, ze skoro to samo ma miejsce w odniesieniu do wojskowych operacji
logistycznych USA i NATO[ISAF, mozliwo$¢ pelnego przesledzenia wkladu finansowego UE moze nie by¢
zagwarantowana we wszystkich przypadkach;

48.  catkowicie popiera nowe wytyczne wydane we wrzes$niu 2010 r. przez dowddztwo wojsk NATO
w Afganistanie i dotyczace zaméwienn — o wartoSci wycenianej obecnie szacunkowo na okolo 14 mld USD
rocznie — majace na celu ograniczenie korupcji i zmniejszenie Srodkéw, ktére posrednio trafiajg do rebe-
liantéw i talibéw; wyraza nadzieje, Ze ta zmiana kierunku w polityce zaméwient zostanie szybko wdrozona;

49.  z zadowoleniem przyjmuje w tym kontekScie niedawny dekret prezydenta Karzaja przewidujacy
czteromiesieczny termin na zaprzestanie dzialalno$ci wszystkich lokalnych i zagranicznych prywatnych
firm ochroniarskich w Afganistanie;

Proces pokojowy

50.  podkresla, ze dobre zarzadzanie, praworzadnos¢ i prawa czlowieka sa podstawa stabilnego i dobrze
prosperujgcego Afganistanu; podkresla zatem, ze wiarygodny proces sagdowy jest fundamentalnym aspektem
procesu pokojowego oraz ze poszanowanie praw czlowieka i zapobieganie szerzacej si¢ bezkarnosci
powinny by¢ aspektami niepodlegajacymi negocjacjom na wszystkich etapach procesu pokojowego; apeluje
w zwigzku z tym do rzadu afganskiego o priorytetowe wdrozenie strategii reformy wymiaru sprawiedliwo-
Sci;

51. uwaza, ze obecny impas w Afganistanie wynika w duzej mierze z poprzedzajacych nowa strategie
antyrebeliancka blednych wyliczen sil koalicyjnych, ktére prognozowaly szybkie pokonanie talibow i latwe
przywrdcenie stabilnosci i demokratycznego panstwa cieszacego si¢ silnym poparciem Zachodu;

52.  uwaza w zwigzku z tym, ze nie doceniono obecnosci talibow i przeceniono potencjat rzadu Karzaja
w zakresie administrowania panstwem oraz ze w efekcie zadanie przebudowy i rozwoju panstwa zepchnigto
na drugi plan;
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53.  obawia sig¢, Ze te bledy doprowadzily do zaognienia rebelii talibéw obejmujacej ponad polowe kraju,
co w jeszcze wigkszym stopniu pogorszylo sytuacje w zakresie bezpieczefistwa w calym regionie oraz
przestrzegania praw czlowieka, a zwlaszcza praw kobiet;

54.  wskazuje, ze skoncentrowanie si¢ na dzialaniach wojskowych, jakie dominowalo w przeszlosci, nie
doprowadzito do osiggnigcia zamierzonych celéw, a zatem zdecydowanie popiera podejscie w wigkszym
stopniu cywilne;

55.  uznaje, ze jedynym mozliwym rozwigzaniem jest rozwigzanie polityczne oraz Ze powinno ono
obejmowaé negocjacje — ktére powinny ostatecznie zosta¢ podjete po zawieszeniu broni — z talibami
i innymi walczacymi grupami, a takze innymi podmiotami politycznymi w kraju gotowymi do udziatu
w rzadzie jednosci narodowej zdolnym do zakonczenia wojny domowej, w ktérej kraj pograzony jest od
prawie trzydziestu lat oraz do zapewnienia pewnego poszanowania praworzadnosci i podstawowych praw
czlowieka; uwaza, ze aby wypracowaé rozwiazanie polityczne, nalezy da¢ nowej polityce antyrebelianckiej
czas na wykazanie wynikéw zgodnie z harmonogramem ogloszonym przez prezydenta Obame;

56.  wyraza stanowcze przekonanie, Ze taki proces pokojowy moze odby¢ si¢ przy spelnieniu trzech
okreSlonych przez UE gléwnych warunkéw: zaangazowanie wszystkich zainteresowanych stron
w negocjacje majace na celu wydalenie Al-Kaidy z kraju oraz uniemozliwienie jej wspierania miedzynaro-
dowego terroryzmu, a takze wydalenie wszelkich innych grup terrorystycznych; podjecie dzialann w celu
likwidacji upraw maku; ustanowienie polityki promowania i poszanowania podstawowych praw czlowieka
i afganskiej konstytucji;

57.  jest takze zdania, ze wszystkie pozostale kwestie powinien rozstrzyga¢ nardd afganski zgodnie ze
swoja wola i mozliwo$ciami;

58.  zauwaza, ze talibowie nie sa jednorodna i jednolita formacjg oraz Ze maja co najmniej 33 przy-
wodcow najwyzszego szczebla, 820 przywodcéw Sredniego/ niskiego szczebla oraz 25 000-36 000 ,zot-
nierzy” w 220 spolecznosciach, z ktérych niektére walcza z powodow ideologicznych, a inne z checi zysku;
uwaza zatem, ze powinno si¢ odtad zachgcaé do negocjacji na szczeblu lokalnym pomiedzy demokratycznie
wybranym rzadem lokalnym a czlonkami zbrojnej opozycji, ,ktérzy wyrzekaja si¢ przemocy, nie maja
zadnych powigzan z migdzynarodowymi organizacjami terrorystycznymi, szanujg Konstytucje i pragng
wzigé udzial w budowaniu pokojowego Afganistanu”, zgodnie z ust. 13 i 14 komunikatu kabulskiego
z dnia 20 lipca 2010 r;

59.  z zadowoleniem przyjmuje program rzadu Afganistanu na rzecz pokoju i integracji, otwarty dla
wszystkich czlonkéw afganskiej zbrojnej opozycji i dla reprezentowanych przez nich spolecznosci na
podstawie wspomnianych wyzej ust. 13 i 14 komunikatu kabulskiego;

60.  zaznacza, ze wszelka strategia rozbrojenia i ponownego zjednoczenia musi poswieci¢ nalezytg uwage
problemowi powrotu kombatantéw i uchodZcéw do miejsc, z ktérych pochodza;

61. podkresla znaczenie zwigkszenie wiarygodnosci, odpowiedzialnosci i kompetencji rzadu afganskiego,
aby poprawi¢ jego reputacje w oczach wlasnych obywateli;

62.  podkresla kluczows rolg Pakistanu, jako ze talibowie nie bedg zainteresowani podjeciem powaznych
negocjacji, dopoki pakistariska granica bedzie sta¢ dla nich otworem; zaleca szersza miedzynarodows
koordynacje oraz zaangazowanie w ten proces réwniez krajéw oSciennych i wiodacych podmiotéw regio-
nalnych — w szczegblnosci Iranu, Turcji, Chin, Indii i Federacji Rosyjskiej;

63. wzywa Komisj¢ do oceny strategicznych i politycznych skutkow, jakie mialy dla Afganistanu
i szerszego regiony niedawne katastrofalne powodzie w Pakistanie, oraz do podjecia wszelkich niezbednych
dzialaf na rzecz pomocy dotknietej ludnosci tego kraju oraz afganskim uchodzcom, ktérych obozy zostaly
zniszczone przez powodz;

64.  podkresla znaczenie dobrego zarzgdzania zasobami wodnymi w i wokot Afganistanu oraz zwraca
uwage na korzy$ci wspélpracy regionalnej i transgranicznej w tej dziedzinie, m.in. pod wzgledem budowy
zaufania wéréd sasiadéw w Azji Poludniowo-Zachodniej;
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65. odnotowuje zaangazowanie w rebelic wywiadu pakistanskiego (ISI), w celu zapewnienia, by pokéj
byt korzystny réwniez dla Pakistanu;

66.  podkredla jednak, ze by w Afganistanie mogt zapanowaé pokdj, potrzebne sa umowy polityczne
z kluczowymi regionalnymi potegami, w tym Indiami, Pakistanem, Iranem i pafdstwami Azji Srodkowej,
Chinami i Turcjg, oraz wspdlna polityka nieingerencji i wsparcie dla niezaleznego Afganistanu; wzywa tez
do znormalizowania stosunkéw miedzy Afganistanem a Pakistanem, w szczegdlnoSci poprzez ostateczne
porozumienie w kwestii granicy miedzy tymi dwoma krajami;

67. wzywa UE, by nadal wspierala proces pokojowy i pojednawczy w Afganistanie oraz wysitki tego
kraju na rzecz ponownej integracji tych, ktorzy sa gotowi do zrezygnowania z przemocy, umozliwiajac
rzadowi Karazja wystarczajaca elastyczno$¢ co do wyboru partneréw do dialogu, jednak nalegajac, by proces
pokojowy opieral si¢ prawnie i politycznie na konstytucji Afganistanu i poszanowaniu podstawowych praw
czlowieka;

68. z zadowoleniem przyjmuje krajowe programy priorytetowe przygotowane przez afganski rzad
zgodnie z krajowq strategia rozwoju Afganistanu oraz wspierane na konferencji kabulskiej oraz wzywa
do ich pelnego i skutecznego wdrozenia;

69.  weciagz zdecydowanie podkre§la potrzebe aktywniejszego zaangazowania UE w odbudowe i rozwdj
Afganistanu, jako ze trwaly pokdj w samym Afganistanie lub w calym regionie jest absolutnie niemozliwy,
jesli znaczaco nie zmniejszy si¢ ubdstwa i nie zapewni zréwnowazonego rozwoju kraju; przyznaje, Ze nie
ma rozwoju bez bezpieczenstwa, podobnie jak nie ma bezpieczenstwa bez rozwoju;

70.  zwraca si¢ do UE i jej panistw czlonkowskich, by wspdtpracowaly ze Stanami Zjednoczonymi w celu
przekazywania wigkszego zakresu pomocy miedzynarodowej za posrednictwem administracji krajowej
i rzadu w Kabulu oraz by zapewnily, zeby zdalnie sterowane samoloty, sily specjalne USA
i lokalnebojéwki walczace przeciwko przywodcom Talibéw byly wykorzystywane zgodnie z rozkazami
generala Petracusa przewidujagcymi zero tolerancji dla strat wirdd niewinnej ludnosci cywilnej;

71.  oddaje hold wszystkim Zzolnierzom sit sojuszniczych, ktérzy oddali zycie bronigc wolnosci oraz
skfada kondolencje ich rodzinom oraz rodzinom wszystkich niewinnych afganskich ofiar;

72.  zauwaza, Ze obecno$¢ wojsk niektérych panstw czlonkowskich UE i ich sojusznikéw w Afganistanie
jest czgcia operacji NATO[ISAF i jej celem jest prowadzenie walki z zagrozeniem miedzynarodowym
terroryzmem oraz z produkcja narkotykéw i handlem nimi;

73.  podkresla, ze obecno$¢ tych sit moze pomdc w stworzeniu warunkéw bezpieczenistwa, ktore
pozwolg na wdrozenie niedawnych plandéw afganskiego rzadu dotyczacych eksploatacji majacego ogromny
potencjal krajowego przemystu wydobywczego i mineralnego, co zapewni temu krajowi pilnie mu
potrzebne zasoby wlasne dla budzetu krajowego;

74.  podkresla, ze potencjalnie bogate zasoby kopalne i mineralne na terytorium afganskim nalezg
wylacznie do narodu afgaiskiego i ze ,ochrona” tych débr nie moze nigdy staé si¢ pretekstem do stalej
obecnosci obeych sil zbrojnych na ziemi afganskiej;

Policja i praworzgdnosé

75.  zauwaza, Ze nie mozna osiagnac stabilnosci ani pokoju w Afganistanie, o ile pafdstwo nie zapewni
w pierwszej kolejnosci, na wlasng odpowiedzialnosé, bezpieczenistwa swoim obywatelom;

76.  z zadowoleniem przyjmuje zadeklarowany przez prezydenta Karazja cel, zgodnie z ktérym do korica
2014 r. dowodzenie operacjom wojskowym i prowadzenie ich we wszystkich prowincjach zostanie powie-
rzone wylacznie krajowym afganskim silom bezpieczenstwa, a takze zobowigzanie afganskiego rzadu do
stopniowego przejmowania pelnej odpowiedzialnosci za wlasne bezpieczenstwo;
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77.  podkresla, ze w Afganistanie muszg dzialal skuteczne sily policyjne i autonomiczna armia zdolne
zapewni bezpieczeristwo, co umozliwi w konsekwencji wycofanie obcych wojsk z tego kraju;

78.  dostrzega zalety koncepcji generala Petracusa, zgodnie z ktérg lokalne, demokratycznie wybrane
wladze moglyby korzysta¢ z lokalnej zandarmerii w celu utrzymania prawa i porzadku oraz ochrony
ludnosci lokalnej;

79. uznaje jednak, ze samowystarczalne sily bezpieczenstwa sg raczej dlugoterminowym celem, i w
zwigzku z tym zwraca szczegdlna uwage na potrzebe bardziej skoordynowanego i zintegrowanego podej-
Scia w zakresie szkolenia policji oraz, osobno, szkolenia wojskowych, a takze zwraca uwage, ze obecne
Srodki inwestowane w szkolenie policji przynosza ograniczone rezultaty; wzywa wszystkie zainteresowane
strony do Scistej koordynacji ich prac, tak aby uniknaé niepotrzebnego powielania si¢ oraz wypehnié
dodatkowe cele na poziomie strategicznym i operacyjnym;

80.  podkresla potrzebe kompleksowej reformy ministerstwa spraw wewnetrznych, bez ktdrej wysitki na
rzecz reformy i ponownego utworzenia sit policyjnych moga zakonczy¢ si¢ fiaskiem i w zwigzku z tym
zauwaza, znaczenie nadzoru, wspierania, doradztwa i ksztalcenia na szczeblu Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych oraz na szczebli lokalnym i na szczeblu prowincji, zgodnie z kolejnym celem EUPOL-u;

81. jest zdania, ze zdecydowanie niesprecyzowany zasieg dzialania EUPOL-u i jego dotychczas ograni-
czone osiagniecia nie pozwalaja tej misji na pelnienie zastuzonej wiodacej roli w ramach UE; ubolewa nad
faktem, ze trzy lata po rozpoczeciu misji EUPOL nadal nie osiggngt — swojej dopuszczalnej liczebnosci;
wzywa tez ponownie Rade¢ i panstwa czlonkowskie UE do pelnego wywiazywania si¢ z ich zobowigzan
dotyczacych tej misji;

82.  z zadowoleniem przyjmuje utworzenie przez EUPOL-Afganistan urzedu prokuratora ds. korupcji
w celu zbadania spraw przeciwko wysoko postawionym urzednikom publicznym oraz innym urzednikom
podejrzanym o korupcje;

83. jest zaniepokojony danymi Miedzynarodowych Sit Wspierania Bezpieczenistwa (ISAF), wedlug
ktorych na 94 tys. czlonkéw afganskiej policji krajowej 90 % jest analfabetami, 20 % przyjmuje narkotyki,
a ponad 30 % po roku samowolnie odchodzi ze stuzby, nie wspominajagc o tym, ze okolo tysiaca oséb
corocznie ginie na stuzbie;

84. uwaza, ze glowne czynniki wplywajace na nikla skuteczno$¢ calego systemu szkolen to brak koor-
dynacji r6znych aspektéw szkolert policyjnych oraz praktyka przekazywania obowigzkéw prywatnym agen-
cjom wojskowym prywatnym agencjom ochrony (PMSC);

85.  zauwaza, ze wysitki UE i jej pafistw czlonkowskich na rzecz utworzenia zawodowych afganiskich sit
policyjnych moga nie przynies¢ spodziewanych efektéw z powodu popularnosci tzw. opcji ekspresowej
stosowanej przez kilka duzych firm z USA odpowiedzialnych za bezpieczefistwo (nieskuteczny proces
kwalifikowania przysztych policjantéw do stuzby, szesciotygodniowe szkolenie bez podrecznikéw
z powodu analfabetyzmu kandydatéw, minimalne szkolenie w terenie, po ktérym rekrutom daje si¢
odznake, mundur i bron i wysyla w teren); podkresla potrzebe spdjniejszego i bardziej zréwnowazonego
szkolenia policji, umozliwiajacego wspélne dzialanie réznych sit afganskiej policji; podkresla, ze misje
majace na celu szkolenie policji powinny nie tylko skupia si¢ na kwestiach technicznych, ale réwniez
muszg gwarantowaé umiejetno$¢ czytania i pisania wsrdd rekrutéw oraz dawac im podstawowsg znajomos$¢
prawa krajowego i migdzynarodowego;

86. jest zaniepokojony niedostateczng kontrolg finansowa sprawowang nad tymi prywatnymi firmami
i przywoluje wspdlne sprawozdanie Departamentu Obrony i Departamentu Stanu USA z 2006 r. — ktdérego
wyniki nie stracily na aktualnodci — méwiace, ze sily policyjne w Afganistanie nie s3 w stanie prowadzic
rutynowych dzialan stuzacych zapewnieniu przestrzegania prawa oraz ze brakuje skutecznego programu
szkolen praktycznych; uznaje proby podejmowane przez naczelne dowddztwo i w ramach polityki skiero-
wanej przeciw rebeliantom, majace na celu zapewnienie pewnego stopnia kontroli nad prywatnymi zagra-
nicznymi bojowkami, ktdre z calkowita bezkarnoscig dzialajg w Afganistanie

87.  zaleca jak najszybsze odejScie od zlecania prywatnym wykonawcom prowadzenia szkolen dla sit
policyjnych;
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88. wzywa do poprawy miedzynarodowej wspdlpracy i koordynacji w celu zwigkszenia potencjalu
w zakresie szkolen policyjnych i w celu dalszej poprawy skuteczno$ci programéw szkoleniowych; propo-
nuje, by EUPOL i NATO[ISAF uruchomily szeroko zakrojony program szkoleniowy, obejmujacy jednostki
krajowej policji, jak uzgodniono z afgafiskim rzgdem, co pozwoli zapobiec powielaniu dziatai, marnotraw-
stwu zasobow i rozdrobnieniu;

89.  wzywa wysokiego przedstawiciela do spraw polityki zagranicznej i bezpieczenstwa oraz panstwa
cztonkowskie UE do zintensyfikowania szkolen dla sit policyjnych w Afganistanie oraz do znacznego
zwigkszenia liczby szkolacych na miejscu, tak aby cel konferencji w Londynie wyszkolenia 134 000 afgan-
skich policjantéw do kofica 2011 r. stal si¢ realistyczny; wzywa wysokiego przedstawiciela do spraw
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa do zmiany misji EUPOL — Afganistan upowazniajac réwniez do
szkolen personel niskiego szczebla we wszystkich prowincjach przez zwigkszenie liczby tygodni poswigco-
nych szkoleniu podstawowemu oraz zapewnienie wspélnego prowadzenia w terenie patroli i innych
operacji policyjnych; wzywa panstwa czlonkowskie UE nie tylko do polaczenia ich dwustronnych misji
szkolenia sit policyjnych z EUPOL-em, lecz réwniez niezglaszania zastrzezefi do angazowania krajowych sit
policyjnych w EUPOL-u;

90.  zaleca, by podnies¢ wynagrodzenia afganskich policjantéw i dokonaé przegladu calego procesu
rekrutacji, preferencyjnie traktujac rekrutdw o co najmniej podstawowych umiejetnosciach czytania
i pisania, ktérzy nie uzywaja narkotykéw oraz lepiej psychicznie i fizycznie nadajg si¢ do stuzby niz obecni
policjanci;

91.  podkresla, ze szkolenia policji nie moga si¢ sprawdzi¢ bez odpowiednio funkcjonujacego sadow-
nictwa, i w zwiazku z tym wzywa wspélnote miedzynarodows do dostarczenia wigkszego wsparcia finan-
sowego i technicznego w celu wzmocnienia systemu sadowniczego, w tym przez podnoszenie pensji
sedzidw wszystkich szczebli; wzywa réwniez Rade do zorganizowania, w koordynacji z ONZ, specjalis-
tycznego programu szkolen dla sedziéw oraz urzednikéw publicznych w Ministerstwie Sprawiedliwosci
oraz systemie karnym Afganistanu;

92.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze afganski rzad zobowigzat si¢ na konferencji w Kabulu zwigkszy¢,
z pomocyg migdzynarodowych partneréw, dostep do wymiaru sprawiedliwosci w calym kraju poprzez
wdrazanie konkretnych $rodkéw w ciagu nastgpnych 12 miesigcy, oraz zwigkszy¢ potencjal instytucji
sadowych, w tym przez ulozenie i wdrozenie kompleksowej strategii dotyczacej zasobéw ludzkich;

Narkotyki

93.  zaznacza, ze z Afganistanu pochodzi 90 % nielegalnego opium na $wiecie, a jednak gdy w 2001 r.
sity koalicyjne wkroczyly do Kabulu, w Afganistanie nie uprawiano maku dzigki temu, ze ONZ udalo si¢
doprowadzi¢ do zakazu jego uprawy;

94.  jest zdania, ze duze odpowiednio wyposazone oddzialy wojskowe powinny byly utrzymac istniejacg
sytuacj¢ i zapobiec ponownemu uprawianiu maku dzigki lokalnym projektom rozwoju rolnego chronionym
przed talibami i lokalnymi watazkami;

95.  zauwaza jednak, Ze produkcja opium jest kluczowa kwestig spoleczng, gospodarcza i bezpieczenstwa
oraz wzywa UE do uznania tego za priorytet w jej polityce w stosunku do Afganistanu;

96.  przypomina, ze ponad 90 % heroiny w Europie pochodzi z Afganistanu i Ze zwigzane z tym koszty
dla zdrowia publicznego w paristwach europejskich liczy si¢ w miliardach dolaréw; podkresla, ze problemy
wywolywane przez przemyst narkotykowy w Afganistanie musza by¢ rozwigzywane nie tylko na szczeblu
krajowym, ale tez miedzynarodowym, poprzez zajecie si¢ wszystkimi ogniwami narkotykowego lancucha,
oraz ze zaklada to w szczegélnoici pomoc rolnikom w ograniczeniu podazy, a takze zapobieganie
i leczenie narkomanii w celu ograniczenia popytu oraz prawne Sciganie posrednikéw; sugeruje
w szczegblnosci, by w zwiazku z powyzszym masowo inwestowaé w wypracowanie globalnej polityki
rolnej i polityki obszaréw wiejskich, w celu zaoferowania wiarygodnej i trwalej alternatywy producentom
opium. kladzie rowniez nacisk na potrzebe wlaczenia do strategii w zakresie rolnictwa i obszaréw wiejskich
zagadniefi dotyczacych ochrony Srodowiska, gdyz degradacja $rodowiska — spowodowana miedzy innymi
zlym zarzadzaniem zasobami wodnymi czy niszczeniem naturalnych laséw — jest jedna z gléwnych prze-
szkdéd w rozwoju gospodarki rolnej;

97. zauwaza, ze w zwigzku z bezkarnoscig uprawiajgcych mak i handlujacych narkotykami w ciagu
dwoch lat skala upraw osiagnela poziom sprzed 2001 r., a kilku wplywowych watazkéw stanglo na czele
ogromnego kartelu narkotykowego;
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98.  wyraza glebokie zaniepokojenie dramatycznym wzrostem liczby Afganczykéw uzaleznionych od
narkotykdw, co wskazano w niedawnym raporcie UNODC; wzywa do natychmiastowego podjecia ukierun-
kowanych dzialan na rzecz obnizenia liczby oséb uzaleznionych od narkotykéw, a takze na rzecz ich
leczenia; w zwigzku z tym podkresla konieczno$¢ finansowania programéw tworzenia o$rodkéw odwyko-
wych w kraju, zwlaszcza w regionach, w ktérych nie ma dostepu do opieki medycznej;

99. zauwaza, ze pomimo wcze$niejszego spadku cen zwigzanego z nadmierng produkcjag w 2009 r.
handel narkotykami przynidst calkowity dochéd w wysokosci 3,4 mld USD, a potencjalna eksportowa
warto$¢ brutto opium stanowila 26 % PKB Afganistanu, przy czym szacuje si¢, ze okolo 3,4 mln Afgan-
czykéw (12 % ludnosci) jest zaangazowanych w nielegalny sektor narkotykowy;

100.  zwraca jednak uwage na wnioski niedawno opublikowanego sprawozdania UNODC, zgodnie
z ktérym talibowie czerpia jedynie 4 % zyskéw z handlu narkotykami w skali roku, za$ lokalni rolnicy
21 %, natomiast 75 % przejmuja urzednicy rzadowi, policja, lokalni i regionalni posrednicy oraz handlarze;
zauwaza, w skrocie, ze Iwia cze$¢ zyskow z handlu narkotykami trafia do afganskich sojusznikéw NATO;

101.  zauwaza, ze w latach 2001-2009 USA i wspdlnota miedzynarodowa wydaly 1,61 mld USD na
dzialania antynarkotykowe bez znaczacego wplywu na produkcje i handel oraz przypomina stowa specjal-
nego przedstawiciela USA ds. Afganistanu i Pakistanu Richarda Holbrooke’a, ktéry opisal dotychczasowe
amerykanskie wysitki na rzecz walki z narkotykami w Afganistanie jako najbardziej nieoplacalny
i nieskuteczny program zaréwno w kategorii programoéw rzadowych, jak i pozarzadowych;

102.  zauwaza, ze bez oderwania gospodarki Afganistanu od jej zaleznosci od narkotykéw i bez znale-
zienia alternatywnego modelu trwalego rozwoju gospodarczego nie mozna zrealizowac celéw bezpieczen-
stwa i stabilnoci w regionie;

103.  podkresla znaczenie wysitkéw — ktére dotychczas nie przyniosty wigkszych efektéw — na rzecz
stopniowego ograniczenia upraw opium w Afganistanie i w zwigzku z tym wzywa zapewnienia innych
oplacalnych Zrédel dochodu dla 3,4 mln Afganczykéw, ktorzy zyja z opium, oraz do poprawy sytuacji
pozostalej czgsci wiejskiej ludnosci Afganistanu;

104.  zauwaza uwienczone sukcesem proby stopniowego zlikwidowania upraw opium w Pakistanie,
Laosie i Tajlandii poprzez zastapienie ich alternatywnymi uprawami; zwraca takze uwage na pojawienie
sic w Afganistanie innych obiecujacych upraw, takich jak szafran, ktére mogg przynies¢ duzo wyzsze
dochody niz uprawa maku do produkecji opium;

105.  zauwaza, ze podobny proces stopniowej likwidacji upraw maku do produkcji opium mozna prze-
prowadzi¢ w Afganistanie za kwote 100 mln EUR rocznie, przeznaczajac specjalnie na ten cel 10 %
rocznych $rodkéw UE na pomoc dla tego kraju przez okres pigciu lat;

106.  zauwaza, ze niedawno podpisany miedzy Afganistanem a Pakistanem uklad o handlu i tranzycie
stwarza okazj¢ dla producentéw granatéw, najbardziej popularnej legalnej uprawy w regionie, ktéra byta
wielokrotnie wymieniana przez pracownikéw zagranicznych organizacji rozwojowych jako majgca
kluczowe znaczenie dla stworzenia alternatywnych przyzwoitych warunkéw Zycia dla hodowcéw makéw
na potudniu Afganistanu;

107.  pochwala aktywne dziatania UNODC na rzecz wspierania afganskiego rzadu w walce z nielegalnymi
uzywkami oraz wzywa do wzmocnienia UNODC i jego programéw w Afganistanie;

108.  wzywa do przeprowadzenia pigcioletniego krajowego planu eliminacji nielegalnego opium, obej-
mujacego konkretny harmonogram i standardy, ktéry mialby by¢ realizowany przez odrgbna agencje
z wlasnym budzetem i personelem;

109.  podkresla, ze plan ten powinien by¢ realizowany we wspdlpracy miedzy UE a Federacja Rosyjska,
w ktérej afgafiska heroina wyrzadza ogromne szkody i ktdra jest drugim najwickszym rynkiem zbytu
opiatéw po UE na $wiecie;

110.  wzywa rzad i parlament Afganistanu do wdrazania konkretnych przepiséw zakazujacych wszelkich
praktyk majacych na celu wykorzenienie upraw w sposéb inny niz recznie i mechanicznie;
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111.  wzywa Rad¢ i Komisj¢ do pelnego wdrozenia tej proponowanej strategii do ich istniejgcych strategii
oraz wzywa panstwa czlonkowskie UE do pelnego uwzglednienia tego wniosku w ich wlasnych planach
krajowych;

112.  wzywa Rad¢ i Komisje do pelnego uwzglednienia skutkéw finansowych wnioskéw zawartych
w tym sprawozdaniu;

* *

113.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, Sekre-
tarzowi Generalnemu ONZ, Sekretarzowi Generalnemu NATO, a takze rzadom i parlamentom panstw
cztonkowskich oraz Islamskiej Republiki Afganistanu.

Ustanowienie stalego mechanizmu kryzysowego w celu ochron stabilnosci finan-
sowej strefy euro

P7_TA(2010)0491

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 grudnia 2010 r. w sprawie utworzenia stalego
mechanizmu kryzysowego sluzacego ochronie stabilnosci finansowej strefy euro

(2012/C 169 E/12)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 121, 122, 126, 136 i 148 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 7 lipca 2010 r. zawierajaca zalecenia dla Komisji w sprawie
transgranicznego zarzadzania kryzysowego w sektorze bankowym (') (zwana dalej ,sprawozdaniem
Ferreiry”),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 7 lipca 2010 r. dotyczaca europejskiego instrumentu stabilizacji
finansowej 1 europejskiego mechanizmu stabilizacji finansowej oraz dzialan na przysztosc (?),

— uwzgledniajagc pytanie z dnia 24 czerwca 2010 r. skierowane do Komisji dotyczace europejskiego
instrumentu stabilizacji finansowej i europejskiego mechanizmu stabilizacji finansowej oraz dzialan na
przysztosé (%),

— uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 6 lipca 2010 r. w sprawie wniosku w sprawie rozporzadzenia
Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 479/2009 w zakresie jakosci danych statystycznych
w kontekscie procedury nadmiernego deficytu (%),

— uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 22 wrze$nia 2010 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego Europejski Organ Nadzoru Bankowego (°)
(zwang dalej ,sprawozdaniem Garcii-Margallo”),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 pazdziernika 2010 r. w sprawie poprawy zarzadzania gospo-
darkg i ram stabilno$ci Unii, w szczeg6lnoéci w strefie euro (°) (zwang dalej ,sprawozdaniem Feio”),

(") Teksty przyjete, P7_TA(2010)0276.
(%) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0277.
(%) Pytanie ustne 0095/2010.

(*) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0253.
(°) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0337.
(6) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0377.
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